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Ijt_af pessu gefst your hérmed til vitundar sjdlfum yodur til
leibbeiningar og til pess ad pér kunngjorid pad, ad pared sja
mé 4 eptirritinu af bréfi beejarfogetans til klerks pess, sem ad
ofan er nefndur, par sem hann tilkynnir klerknum bréf déms-
milastjérnarinnar fra 29. janimdn. f. 4., ad embattismabur pessi
einasta hefir bannad honum ad halda gudspjénustugjord { hverju
formi, sem er, fyrir pa, sem eru landsins triar, finnst stjérnar-
radinu ekki vera dsteeda til ad halda lengra 1t i petta mal.
Tvo fylgiskjol eru send aptur.

70. Bref doémsmalastjornarinnar il stiptamtmannsins
yfir Islandi, um atkaupsgjald af skipum m. m.

’

Eins og vikid er 4 { bréfi démsmélastjérnarinnar til stipt-
amtsins 6. aprilman. p. 4., hefir démsmaélastjérnin borid sig
saman vio adalstjérn skattgjaldanna um pad, hvort ekki eetti ad
gjora breytingu & reglum peim, sem nu er fario eptir, pegar
Gtlend skip eru keypt & Islandi, baebi um pabd, hver gjold pa
beri ad greiva, og hvernig eigi ad Gtvega skipunum einkunn
innlendra skipa,

Um hib fyrra atridio, pad er ad segja adkaupsgjaldid, verdur,
a0 pvi er abalskattgjaldastjérnin hefir sagt, framvegis fyrst um
sinn a0 fara eptir dkvoroununum f tilskipun 1. maimén. 1838,
med pvi ad login frd 4, jilimdn. 1863 um toll- og skipa-
gjold ekki verta beinlinis heimfeerd uppd fsland. En pared svo
er fyrir skipad i 15. grein laga peirra, er ni voru nefnd, ad
gjalda eigi toll eptir tollskranni af skipum peim og batum, er
danskir pegnar, sem eiga heima { konungsrikinu, eignast fra Is-
landi (eins og lika frd Feereyjum og Graenlandi), pa leidir af
pessari akvorbun, ad pegar skip eru adflutt fra Islandi til
konungsrikisins, verbur ad gjalda toll af peim hér, an pess ad
tollstjérnin geti tekid pad til greina, po goldio hafi verio af
peim abkaupsgjald ddur; og pad var lika pessu samkvemt ad
avaltollstjornin Grskurdadi, ad gjalda eetti adkaupsgjald eptir
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tollskrdnni af skonnortunni  Fleur de Marie”, sem getid er um f
ofannefndu bréfi démsmadlastjérnarinnar, pd er hin var flutt
hingad, pratt fyrir pad ad borgad hafdi verid abkaupsgjald af
henni 4 fslandi.

Pad veeri pvi dn efa mjog eeskilegt ad komid veeri nyrri
skipun & malefni petta, en hvernig hiin zetti ab vera, verbur, ad pvi er
virdist, ad miklu leyti ad vera komid undir pvi, hvernig fyrirkomu-
‘lagid 4 fjdrhagssambandinu milli fslands og konungsrikisins verdur
framvegis, og bared ekki er utklj49 um pad enn, hefir pékt vera
réttast ad lata tilhogun pa sem ni er vera ébreytta, pangad til
fjarhagsmalio er komio lengra dleidis. En til pess o, eins og
unnt er, ad beeta Gr dsanngirni peirri, er leidt getur af pvi
skipulagi, sem ni er, hefir abalskattgjaldastjérnin gefid { skyn,
ad pegar hlutabeigendur fari pess 4 leit, muni i hvert skipti
veroa serstaklega ihugad, hvort ekki ver¢i komizt hjé pvi, ad
tollurinn verdi goldinn tvisvar, og pa & bann hatt, ad gjald pad
sem borga skal & Islandi verdi gefid upp eba borgad aptur,
einkum pegaggsvo stendur &, ad sami maour greidir gjald betta
4 bédum stéoum.

Um hitt atridid, sem tekid er fram hér a0 ofan, pad er ad
segja um pad, hvernig eigi ad tutvega ttlendum skipum, sem peir
menn eignast, er eiga heima 4 fslandi, einkunn innlendra skipa, pé
hefir abalskattgjaldastjérnin jitad ad porf sé &, ad tilhdguninni
4 pvi sé lika breytt og pé einkum & pann hitt, ad mdnnum,
sem eiga heima 4 fslandi og eiga skip, sé gefinn kostur & ab
utvega skipum sinum einkunn innlendra skipa og leyfi til ad hafa
danskt flagg, svo pau verdi adnjotandi peirra hagsmuna, sem pvf
eru samfara, an pess a0 skipin til pessa purfi ad koma & tolltoku-
stad i konungsrikinu, eins og ni verdur ad vera. En til pess
a0 pessu verdi til leidar komid, og einkanlega til pess ad skjol
pau, sem eiga ad sanna pjdderni skipanna, séu tekin gild f Wt-
londum, &litur abalskattgjaldastjornin ad bad verbi at loggilda
dkvardanir per & Islandi, sem gilda um petta efni { konungs-
rikinu, pannig, ad embeettismanni & fslandi s¢ veittur myndug-
leiki til ad gjora rddstafanir peer, er purfa til pess, ad skipin
fii einkunn innlendra skipa, bad er, ad mela skipin, brenna 4
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pau mork, er 4 peim purfa ad vera, gefa Gt skyrteini pau,
er sanna ao skipio sé danskt, og hafa fullkomna skipaskrd, og
s& sama aoferdin vid hofo hvort sem skipin eru ldtin fara hafna
4 milli & fslandi eba til dtlanda.

Adferd sa, sem hofd er ni sem stendur { konungsrikinu,
pd er skip eru meld, samkvaemt auglysingu fjirstjérnarinnar
27. maimén. 1861, er fylgir med bréfi pessu, er samt 4litin
vera fremur Ohagfelld, og hefir pvi békt eeskilegt, ad reglum
peim, sem gefnar eru { auglysingunni, sé breytt svo, ad sama
adferd verdi hofd hér og 4 Englandi, 1 vetur er leid var sett
nefnd manma til pess ad ihuga betta mdlefni og lika pab,
hvernig eigi ad haga skipaskrim og skjélum peim, er eiga ad
sanna pjéterni skipas hefir nefndin ni komid fram meb uppa-
stungur sinar og samid tvG lagafrumyérp, annad um skipameel-
ingar og hitt um skrdsetning og pjévernisskyrteini danskra skipa,

Um leid og veér ni sendum ydur, herra stiptamtmabur,
pau tvé lagafrumvorp, er nu voru nefnd, skorum vér 4 your
eptir beidni abalskattgjaldastjornarinnar, ad lita layd- og beejar-
fégetann { Reykjavik skyra fréd éliti siou um pau, og baedi ad
lita 1 1jdsi alit sjélfs yoar um pad, hvort édkvardanirnar { frum-
vorpum pessum geti att vio & Islandi, og lika ad koma mebd
uppéstungn um, hvernig: eigi ad koma rddstéfunum pessum &
par & landi. Fylgiskjolin erud pér beonir ad senda aptur med

svari yoar,

71. Bref kirkju- og kennslustjornarinnar til biskupsins
yfir Islandi, um barnalzrdémsbék Balslevs.

Sira Olafur Pélsson, préfastur og démkirkjuprestur, hafoi
sent kirkju- og kennslustjérninni beenarskrd, um a® nota megi t-
leggingu af leerdémsbék Balslevs, sem hann hefir samid, jafnhlida
leerdémsbdk Balles, pegar born & Islandi eru undirbiin undir
fermingu. Eptir a0 stjérnarrddinu hefir na borizt dlitsskjal yoar,
héeeruyverbugi herra, um beenarskrd pessa, dagsett 8. f. m., skal



